A2.6.2 Cause et but (a cause de, pour)
Przyczyna i cel (a cause de, pour)

Wyrazamy przyczyne za pomocg puisque, du fait que, a cause de, a cel za
pomocg pour + nom/infinitif.

1. Sujet + puisque / du fait que + zdanie.
2. Sujet + a cause de + rzeczownik.
3. Sujet + pour + bezokolicznik.

Explication

Théme (Temat) R
(Wyjasnienie)

Exemples (Przyktady)

Je reste ici puisque la clé ne marche pas. (Zostaje tutaj, poniewaz

Puisque (Poniewaz) Cause (P
que (Poniewaz) (Praycyna) 1z nie dziata.)

Du fait que (Z tego Le paiement est refusé du fait que la carte est bloquée. (Ptatnos¢

Cause (Przyczyna)

powodu, Ze) zostata odrzucona z tego powodu, Ze karta jest zablokowana.)
A cause de . .
( Cause (Przyczyna)  Je ne dors pas a cause du bruit. (Nie $pie z powodu hatasu.)
powodu)
Pour (Aby / po) But (Cel) Je téléphone pour une solution. (Dzwonie po rozwigzanie.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Nous pouvons vous changer de chambre la climatisation ne fonctionne pas.
(MoZemy zmieni¢ paristwu pokdj, poniewaz klimatyzacja nie dziata.)
a. puisque b. du fait C. acausede d. pour
2. Je n'ai pas dormi le bruit dans le couloir. (Nie spatem z powodu hatasu na korytarzu.)
a. pour b. puisque ¢. acause de d. acausedu
3. Le paiement est refusé la carte est bloquée. (Pfatnos¢ zostata odrzucona z powodu
tego, ze karta jest zablokowana.)
a. pour b. puisque de C. acausede d. du fait que
4. Je passe a la réception demander une autre clé.  (Podchodze do recepdcji, zeby
poprosic o inny klucz.)
a. du fait que b. pour ¢. acause de d. puisque

1. puisque 2. a cause du 3. du fait que 4. pour

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (Puisque) Je reste au bureau. La carte d'accés ne marche pas.

(Zostaje w biurze, poniewaz karta dostepu nie dziafa.)
2. (Du fait que) Le paiement est refusé. La carte est bloquée.
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(Ptatnosc¢ zostata odrzucona z tego powodu, Ze karta jest zablokowana.)
3. (A cause de) Je suis en retard. Il y a beaucoup de trafic.

(lestem spdZniony z powodu ruchu.)
4. (Puisque) Je ne peux pas venir. J'ai une réunion importante.

(Nie moge przyjs¢, poniewaz mam wazne spotkanie.)

1. Je reste au bureau puisque la carte d’accés ne marche pas. 2. Le paiement est refusé du fait que la carte est bloquée. 3. Je
suis en retard a cause du trafic. 4. Je ne peux pas venir puisque j'ai une réunion importante.
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